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Boosting Individual Competences

Partners
» Volkshochschule Olching e.V. - Germany (coordinator organisation)

* CPIA - Centro Provinciale per l'istruzione degli Adulti di Padova - Italy
FeCEAV - Federacion de Colectivos de Educacion de Personas Adultas de Valladolid
- Spain
GRETA DU VELAY - LYCEE CHARLES ET ADRIEN DUPUY Le Puy en Velay -
France







Promuovere le Competenze Individuali

L'obiettivo di questo progetto e:
I’innovazione nella creazione di materiali didattici,

la riflessione sulla metodologia e sui i processi di
apprendimento

per un’offerta educativa piu adeguata a favorire
I'inclusione.






DESTINATARI

Studenti con competenza (A1-A2),
Rifugiati,
Richiedenti asilo,

Rom,
Studenti a rischio di dispersione.



La Germania organizzera dei laboratori incentrati su due temi:
- Consapevolezza delle competenze personali
-Abilita sociali




La Francia si focalizzera sulla consapevolezza delle competenze personali
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La Spagna sperimentera risorse sulla
Consapevolezza delle competenze personali
e sulle Abilita sociali




L'ltalia realizzera attivita relative alla ricerca di un impiego, alla cittadinanza,
consapevolezza delle competenze personali, al clima
(1° livello).




Italia

* Per gli studenti del 1° livello in Italiano e/o in
Inglese: elaborazione di attivita/risorse,
utilizzando 'approccio CLIL (argomento: il
clima).

e Per gli studenti dell’alfabetizzazione:
apprendimento attraverso i sensi e attivita
task based.

* Website www.bic-project.eu
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Altri compiti per tutti ...

* una proposta di “passi” e priorita volte a
facilitare e possibilmente realizzare inclusione
(DRESFI Paper )

* Travelling Scarf of Solidarity






SCARF

S = solidarity

C= cooperation

A= animation
R=relationship

F= feeling or freedom






Travelling Scarf of Solidarity
La sciarpa della solidarieta in viaggio

Ogni partner organizza dei laboratori in cui si realizzano

18 quadrati fatti a maglia o all’'uncinetto di 20 cm x 20 cm che
vengono uniti a formare un rettangolo di 60 cm x 2 m.

In Italia, durante il meeting, si organizzera un laboratorio in cui i
4 rettangoli verranno cuciti insieme a formare una grande
sciarpa.

La sciarpa verra simbolicamente consegnata al parlamento
Europeo a Brussels nell’ultimo meeting insieme ad un
documento che sara elaborato durante il progetto: il DRESFI



DRESFI = Definition of Relevant
Educational Steps to Facilitate
Inclusion

Tutti i gruppi elaboreranno:

e una proposta di “passi” e priorita volte a
facilitare e possibilmente realizzare inclusione
(DRESFI Paper )






Prossimi incontri

Padova

26-29 April 2017
Valladolid

19-22 Oct. 2017
Le Puy-en-Velay

26-29 April 2018
Brussels or Luxembourg

27-30 Nov. 2018



